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veska pamet, ki se terdno derzi razodete boZje besede in ki je bila v
verskih reéeh zadosti poduéena, dostikrat bolj moéno in krepko
spodbija napade in naskoke na sveto vero, kakor uéenjaki v
svojih udenih in zapletenih obravnavah. Treba je tedaj take
resnice sv. vere, kiere se dan danes navadno naskokujejo, otro-
kom tako pojasnovati, da bodo razloge za to vedili; videzno mo-
drovanje jih ne bo osupnilo; spoznali bodo krive preroke in
zapazili volka v ovéji koZi, potem ga pa lahko 2z njegovim last-
nim oroZjem napadli in zmagali.

Ce tedaj uéenik Solske nauke fako obdeluje, da éutila
blazi, serce pozlahnuje, um bistri in pamet vedri, odgojuje
ljudsivo; ni dninar ali le najemnik, in otroci spolnovaje nje-
gove nauke bodo sreéni na tem in unem svetu. M. Modnik.

Pasdnik

Nekaj v prevdarek.

Besedi . ,lepo® in ,koristno® se v navadnem govorjenji ne
razlofujete in se veékrat zamenjate; a te dve besedi izrazujete
med sabo razliéni pomen. Lepo je tisto, kar nam dopada po
voanji obliki; Koristno, kar nam dopada po znotranji vrednesti.
Potonka n. pr. je lepa; koséek kruha je koristen.

Ako opazujemo reéi, kierim se prilagate lastnosti ,lepo in
koristno®, najdemo te la splosna pravila :

1. Reci, ktere so pred vsem lepe, dostikrat celd nié, ali
malo koristijo.

2. Reci, ktere so zeldé koristne, veékrat niso kar nié, ali
vsaj menj lepe.

3. Reéi, ktere imajo oboje lastnosti na sebi, so le redke
in izjemki takih sploinih pravil.

To se povsod poterjuje, naj pogledama kamor koli ho-
¢emo,

a. V zivalstvu: priti¢ih, pav, labud in golob so bolj lepi, —
kokosi, race in gosi so bolj korisine. Senica, lisec in detal
imajo lepde perje, — slavec, skerjanec in drozeg lepée pojejo.

b. V zelisah:

Razoa zZitna plemena in kuhinske zeli nimajo pisanega
cvetja, — limbarji, hiacinti in cesarski tulipani imajo éebulo, ki
se ne viiva.
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¢. V kovinah:

Zelezo in baker sta zelé koristna, zlato in srebro sta zo-
pet bolj lepa.

Kar je na oéi lepo, ni tudi vselej koristno; oblika je
vecidel drugaéna. Lepemu nasproti je gerdo; zato ker reé ni
lepa, ni Ge vselej gerda, Kakor je med bogasivom in revééino,
med vroéino in mrazom, take je tudi med lepim in gerdim se
srednja stopnja, kieri pravimo encjoa, prosia ali navadna. Moka,
kruh, sploh vse korisino je taksno na oéi. In to pravilo je tako
splosno, da se se nahajs pri visji umetnosti in pri usmiljenji
bo#jem. Naj koristnejie znajdhe novejsega éasa so soparni stroji
in elektro - maguetniéni daljnopisniki. Njih mo¢ je tako velika,
da se jima svet éudi in da sta druzinske razmere éisio predru~-
gacila; vendar pri obojih ni nié drugega kakor navadoa odteza
in priteza. Kakor izvedenci pravijo, so pesniska dela starih
novejsim pesnikom zgledi, kierih ne desegajo. in vendar kako
so prosto pisana! Gothejevega Faust-a se celd uéenim razla-
gajo, da ga razumejo; iliado v malerinski jezik prestavljeno
bere elementarni uéenec # veseljem, uceni pa jo obéuduje. —
Pri milosti bozji je veliko nam prikritega: kedar pa kaj vidimo,
je oblika enojna. Zgodovinske bukve sv. pisma v novi in stari
zavezi so pisane tako enojno ali prosto, da se v tem kar pre-
kositi ne dajo. Nekteri potopisci kraje sv. dezele tako sladko
obéutljivo popisujejo, da bi ¢lovek mislil, da mu mora serce poéiti.
0d te velike obéutljivosti se ne najde v sv. evangelijih nice-
sar, tudi ne pri sv. Janezu, ki je vse sam vidil; te potopise
beremo le enkrat, a evangeliste bolj ko jih prebirame, bolj se
nam prikupijo. — Enojnost v naj vidji stopnji najdemo v ss,
zakramentih, posebno pa in naj bolj v zakrameniu presvelega
resnjega telesa, v kterem se Bog, ki svet raszsvetljuje in kte-
rega nebesa ne obsegajo, ¢loveku bliza v podobi krubha . . . To
je tedaj pravilo, ki povsod velja.

Poglejmo pa sedaj, kako se to vjema s Solskim podukom.
Skusnja nas uéi, da je tudi tukaj lako, in razlogi za te so
dobljeni, ako le malo premisljujemo. Tudi poduk mora biti enojin,
tim bolje koristi; bolj ko je zapleten in umeien, tim menj ko-
risti. Poduéujemo, da nas drugi razumejo, da potem poslanejo
nasi uéenci boljsi, umnejsi, bolj sposobni za ta in uni svet. Le
£ enojnim, nezapletenim podukom se to doseze. CUe je podu-
¢evanje preuceno ali preobsirno, ali preveé zapleteno, ucenci ga



ne poslusajo pazljivo, tedaj ga ne razumejo iniudi ne obderié,
in si za potrebe v Zivljenji ni¢ novega ne nauéé, in tudi nravnega
Zivljenja ne zholjiajo.

Tako imenovani smovni (materialni) namen se tako ne do-
seZe, in ker tudi dusnim moéem ne prinasa nove hrane, todi
oblicen (formalen) ne. Poduéevanje je vsakako brez koristi.
Vzrok je ta, ker je razam takoe plitev. Kako je prosto ljud-
stvo in kako so zaéetni uéenei slabega razuma, tega miajsi uée-
niki ali duhovni kar verjeti ne morejo. Le kdor se bolj suée
med prostim ljudstvom, to lahko zapazi in rad verjame,

Uéenik tedaj, ki hoée s svojim poduéevanjem koristiti, naj
se prizadeva, da je njegovo podutevanje prosto. V lej reéise
élovek nikdar ne douéi. Dalje od nas ko so mladinska leta, njih
misli in zapopadki, tolike teZeje je to. Troje se nam vendar
v ta namen priporeca. Pridno prebirati bukve, ki so prosio pi-
sane. Sveto pismo je tukaj perve, in za nas Slovence Slom=
gekovo pisanje. ®) Skuinja nas uéi, da se jezik in pisava
ravnd po branji.

Citatelj éasnikarski rad modruje, vitez iz romanov se ko-
ééati in Sopiri, Drugi pripomodek je, poslusati ljudi v takem go-
voru izurjene.

Tretje je pa lasine premisljevanje.

Kedar se uéenik za nauk pripravija, naj si odgovarja na
te la vprasanja: ,Kako bi mogel to naj bolje razloziti? Ali bi
se to ne dalo &e krajse povedati? Kjer je beseda dovolj, je
stavek odveé, Ali ni mogoée za to re¢ izrazov wajti, ki se
sploh laglej razumejo in so bolj navadai? V teh receh poglejmeo
zidarja, ki naj poprej pogleda luknjo, potem pa poisée kamna,
kterega vanjo viskne. Ko bi se élovek po poducevanji vse=-
lej izpraseval, bispoznal, da skerb, kako izraziti se, ni edvec
ali nepotrebna. — Ce se pa élovek prosto izrazuje, njegov govor
ni lep, prijeten, in ne dopada! — So pisma, ktera so prosio pi-
sana, pa jim drogega primanjkuje; to pa ne izvira od tod, ker so
prosto pisana, vzroki drugej tice. — Ako pa ni drugaée, da je
poduéevanje pomanjkijive, boljse je, da jemenj lepo, samo da je
koristno. Demosten, naj veéji govornik v Greciji, je gotove
lepo in prijetno goveril, in vendar ni toliko veljal pri ljudsiva,

*) Rajoki jo take lepo, zraven pa tako prosto in lahke umevne pisal,
da bodo njegovi spisi berikone smirom sgledi v tej rodi. Pi,
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kakor prosti in navadni Foeij. Ce je namreé Demosten z
zmagovavino goreénosijo ljudstve do nevarnega sklepa pripeljal,
in Foeij, kteri ni bil zgovoren, z nekterimi prostimi hesedami
dokazal, da Demostenovi razlogi ne veljajo, je ljndstvo precej
bilo drugih misli, in Demosten je zastonj movoril.

Ta je tednj, zagledavéi Focijona priti, veckrat rekel: Ta
bo pomlatil moje besede, kakor s sekiro. Ako je bilo pri Ger-
kih, ktere so gladki jeziki éisto razvadili, mogote, da je proste
in navadne razkladanje zmagalo uéeno govornisive, kolike bolj
bo to mogoée po vaseh in na deZeli! Ako tedaj tukaj kdo
bozjo besedo prosto oznanuje, se lahke reée od njega, da on
govori, kakor tak, ki ima oblast nad nami. Da se pa prosto =
lepim in vzvisenim lahko vjema, nas uéi Stvarnik v naravi, Po=
glej zitno polje! Bilka se bilki druZi; vmes je evetica vple=
tena, in ko postanemo in Zitne polje ogledujemo, kako ga veter
sim in tje ziblje, zleti iz zelenega klasja Skerjanéek in pevaje
se vzdiguje do sinjih oblakov in iz zelenega zakotja prepelica
poje svoj ypet pedi“. Da bi bilo tudi peduéevanje podobno tej
sliki, in deseglo se bo # njim ravno taisto: Naj popred bo raz-
veselovalo, potem pa hranilo! (ef. ,Schulfreund®) M.

Pomenlki

o slovenskem pisanji

p-4

U. Pervi knjizevni jezik slovanski je tisti, v kte-
rem stav 9, veku uéila in pisala ss. Ciril in Metod, v kicrem
so govorili in pisali nju véenci in nasledniki; v kierem so pisane
majstarje cerkvene knjige slovanske, ki so se pam ohranile v
starodavnih prepisih. — Kake se prav za prav imenuje?

T. Imenuje se v siarih slovanskih in neslovanskih knji-
gah jako razliéne; o tem sem pisal drugej. Poglavitne imena
pa sem (i povedal v doslej razkazanih razredbah slovanskih
govorov. Dobrovsky p. mu pravi yslavica vetus®, Safarik pSta=
roslovanéina, clnluko, cerkveno ali stunbnlgar—
sko nareg¢je, in Miklosié¢ mu veli ,staroslovenscina ali
jezik staroslovenski®.

U. Kaj mi je misliti o teh naslovih?



